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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1975-1976

23 OCTOBRE 1975

Proposition de loi concernant
la lutte contre la bruceliose bovine

(Déposée par M. Parotte et consorts)

DEVELOPPEMENTS

11 brucellose est une maladie contagieuse incurable trans-
mise par un bacille qui s’attaque principalement au bétail
bovin et pour laquelle le vaccin préventif actuel est inefficace.

Les répercussions économiques de la brucellose sont consi-
dérables pour Iexploitant puisque le terme final de la mala-
die améne la vache gestante 4 avorter ou a donner naissance
3 un veau non viable. La lutte contre la brucellose a été
organisée en Belgique par un arrété royal du 8 septem-
bre 1969 suite & une directive C.E.E. de 1964 qui prescrit
les conditions auxquelles est soumis le trafic intercommu-
nautaire des bovins.

Cet arrété royal, qui a été par la suite modifié le 20 sep-
tembre 1972 et le 16 juiller 1974, porte les dispositions
suivantes :

— la déclaration obligatoire de la maladie;

— le controle systématique des exploitations ou la brucel-
lose a fait son apparition;

— une indemnisation est accordée pour Iabattage des
animaux de I'exploitation reconnus positifs.

Malgré cet arrété royal et malgré le plan quinquennal
dressé en 1969 par le Ministre de I’Agriculture, plan qui
comporterait un montant annuel de subsides et de crédits
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1975-1976

23 OKTOBER 1975

Voorstel van wet betreffende
de bestrijding van de runderbrucellose

(Ingediend door de heer Parotte c.s.)

TOELICHTING

Brucellose is een ongeneeslijke besmettelijke ziekte die
door een bacil hoofzakelijk wordt overgedragen op rund-
vee en waartegen het thans bestaande preventief vaccin
ondoeltreffend is.

Voor de veehouder brengt brucellose zware economische
verliezen mee, aangezien de eindfase van de ziekte bij de
drachtige koe leidt tot verwerping of tot geboorte van een
niet-levensvatbaar kalf. In Belgié is de brucellosebestrijding bij
koninklijk besluit van 8 september 1969 aangepast aan een
E.E.G.-richtlijn van 1964 betreffende de voorwaarden waar-
aan het intracommunautaire handelsverkeer van runderen
onderworpen is.

Dat koninklijk besluit, gewijzigd op 20 september 1972
en 16 juli 1974, bevat de volgende voorschriften :

— verplichte melding van de ziekte;

— systematische controle van de bedrijven waar zich een
geval van brucellose heeft voorgedaan;

— uitkering van een vergoeding voor de slachting van alle
dieren van het bedrijf die positief reageren.

Niettegenstaande dit koninklijk besluit en niettegenstaande
het vijfjarenplan dat in 1969 door de Minister van Land-
bouw werd opgesteld, waarin jaarlijks 120 miljoen aan sub-
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de 120 millions augmentés de 180 millions en 1972, I'inspec-
tion vétérinaire a décelé des foyers de brucellose dans plus
de 4 p.c. des exploitations.

Pour la seule période comprise entre janvier et juin 1975,
on dénombrait 35 nouveaux cas dans la province de Liege,
48 dans la province d’Anvers. En outre, des cas de plus en
plus nombreux ne sont pas déclarés. '

La législation actuelle s’avére donc insuffisante. Plusieurs
raisons sont i la base de cet échec, et peut-étre, en raison
principale, le manque de mesures sur le plan international
en vue de mieux protéger le bétail de Belgique au moment
de I'introduction de bétail étranger.

Lors des abattages forcés et plus spécialement lors de
P’abattage des vaches « pie-noires », dont la vocation est prin-
cipalement laitiére, I'indemnité prévue ne suffit pas & compen-
ser la perte de ce bétail. La perte nette de valeur pour chaque
vache s’éleve 4 8 000 francs, compte tenu des indemnités
actuelles.

1l faudrait offrir au cultivateur la possibilité de faire pro-
céder a une contre-expertise lors de la découverte de
brucellose dans son bétail et d’autre part établir une régle-
mentation plus sévére quant au délai de vente, de transfert
d’animaux d’élevage et d’engraissement.

Apreés le départ du bétail contaminé, Iexploitant est tenu
de désinfecter a ses frais et avec n’importe quel matériel les
locaux contaminés.

Les indemnités prévues ne lui sont versées que plusieurs
mois apres ’abattage en raison des formalités administratives.

L’exploitant se trouve donc d’une part privé de son cheptel
et de sa production laitiere, d’autre part obligé d’emprunter
a4 un taux d’intérét assez élevé pour reconstituer son
exploitation.

Entre D'abattage et le rachat des bétes, I'exploitant se
trouve donc sans ressource financiére.

Cette situation pénible n’encourage pas les exploitants
a collaborer 4 Iéradication de la maladie; elle encourage
par contre une réticence, voire la fraude.

Les dispositions contenues dans notre proposition de
loi visent essentiellement a permettre :

— une désinfection gratuite, organisée par les services
provinciaux;

-— une augmentation des indemnités pour couvrir la
perte de valeur réelle du cheptel abattu;

— une indemnité de non-production en cas d’abattage de
bovins de race laiti¢re;

—un prét sans intérét accordé par I'lnstitut national du
crédit agricole pour le rachat du bétail;

— une meilleure protection au sujet de la contamination
lors de 'importation de bétail en Belgique;
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sidies et kredieten worden uitgetrokken en dat in 1972 met
180 miljoen is vermeerderd, heeft de diergeneeskundige
inspectie in’ meer dan 4 pct. van de bedrijven brucellose-
haarden ontdekt.

Alleen al voor de periode van januari tot juni 1975 werden
35 nieuwe gevallen geconstateerd in de provincie Luik en
48 in de provincie Antwerpen. Bovendien worden steeds
meer gevallen niet aangegeven.

De huidige wetgeving blijkt dus niet voldoende te zijn.
Dit heeft verscheidene oorzaken en de voornaamste daarvan
is misschien de afwezigheid van internationale maatregelen
ter bescherming van de Belgische veestapel bij het binnen-
brengen van buitenlands vee.

De vergoeding voor de verplichte slachting en vooral voor
de slachting van zwartbonte koeien, die voornamelijk als
melkvee worden gehouden, reikt niet toe om het verlies van
de runderen te compenseren. Met de huidige vergoceding
bedraagt het netto-waardeverlies voor iedere koe 8 000 frank.

De landbouwer zou de mogelijkheid moeten hebben om
een tegenexpertise te laten doen wanneer brucellose in zijn
veestapel wordt vastgesteld en bovendien zijn strengere voor-
schriften noodzakelijk betreffende de termijn van verkoop,
overbrenging en vetmesting van fokdieren.

Na de verwijdering van het besmette vee is hij verplicht de
besmette ruimten op eigen kosten te desinfecteren met welk
middel dan ook.

Als gevolg van allerhande administratieve formaliteiten
worden de voorgeschreven vergoedingen eerst maanden na
de slachting uitgekeerd.

De boer verliest dus niet alleen zijn vee en zijn melkproduc-
tie maar is bovendien gedwongen geld te lenen tegen een vrij
hoge rentevoet om zijn bedrijf weer op gang te brengen.

Gedurende de tijd tussen de slachting en de aankoop
van nieuwe dieren zit hij dus zonder financiéle middelen.

Deze moeilijke situatie spoort de betrokkenen niet aan om
mee te werken aan de uitroeiing van de ziekte, maar leidt
tot tegenwerking of zelfs bedrog.

Ons voorstel van wet beoogt hoofdzakelijk :

— kosteloze ontsmetting door de provinciale diensten;

— verhoging van de vergoedingen om het werkelijke
waardeverlies van de geslachte runderen te compenseren;

— een vergoeding voor productieverlies bij noodslachting
van melkrunderen;

-— een renteloze lening van het Nationaal Instituut voor
landbouwkrediet tcn behoeve van de aankoop van nieuwe
runderen;

— betere bescherming tegen besmetting bij de invoer van
vee in Belgig;
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— la possibilité pour le cultivateur de faire procéder a
une contre-expertise lorsque un ou des cas de brucellose sont
déclarés parmi son bétail.

La présente proposition de loi a donc pour but d’adapter
notre législation sur la brucellose pour qu'enfin se réalise
une véritable collaboration dans la lutte contre cette maladie.

H. PAROTTE.

*
*%

PROPOSITION DE LOI

SECTION 1

Indemnités dues aux docteurs
en médecine vétérinaire agréés

ARTICLE 1%

Les frais d’intervention du médecin vétérinaire agréé sont
totalement 4 charge du Ministére de I’Agriculture.

Une contre-expertise pourra étre exigée, dans les mémes
conditions financiéres, par le cultivateur.

Un arrété royal fixera les conditions et modalités de
cette indemnité.

SECTION II

Indemnités dues aux propriétaires de bétail
atteint de brucellose

ART. 2

Pour tout abattage d’une vache de race laitiére atteinte
de brucellose, Pexploitant percevra une indemnité compen-
sant la perte de production laiti¢re pendant la période com-
prise entre 'abattage et le rachat du bétail.

ARrT. 3

L’exploitant percevra pour chaque béte abattue une indem-
nit¢ compensant la perte de la valeur réelle de I’animal.

ARrT. 4

Ces indemnités seront estimées par une commission mixte
comprenant les représentants du Ministére de PAgriculture
et des exploitants.

Un arrété royal fixera la composition de cette commission
et les conditions d’octroi des indemnités.
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— mogelijkheid voor de landbouwer om een tegenexpertise
te laten verrichten, wanneer een of meer gevallen van brucel-
lose in zijn veestapel worden vastgesteld.

Dit voorstel van wet beoogt dus onze wetgeving betref-
fende brucellose aan te passen opdat er eindelijk een echte
samenwerking in de strijd tegen deze ziekte tot stand zou
komen.

VOORSTEL VAN WET

AFDELING 1

Vergoedingen aan de erkende doctors
in de diergeneeskunde

ARTIKEL 1

De kosten van het optreden van een erkende doctor in
de dierengeneeskunde komen geheel ten laste van het Minis-
terie van Landbouw.

Onder dezelfde financiéle voorwaarden kan de landbouwer
een tegenexpertise eisen.

De voorwaarden en de wijze van uitkering van die ver-
goeding worden bij koninklijk besluit vastgesteld.

AFDELING II

Vergoedingen aan de eigenaars van vee
dat door brucellose is aangetast

ARrT. 2

Voor iedere melkkoe die wegens brucellose wordt
geslacht, ontvangt de exploitant een vergoeding ter compen-
satie van het verlies aan melkproduktie in de periode tussen
de slachting en de aankoop van nieuw vee.

ArT. 3

De exploitant ontvangt voor ieder geslacht dier een
vergoeding ter compensatie van het verlies van de werkelijke
waarde van het dier.

ARrT. 4

Die vergoedingen worden vastgesteld door een gemengde
commissie waarin de vertegenwoordigers van het Ministerie
van Landbouw en exploitanten zitting hebben.

De samenstelling van die commissie en de voorwaarden
voor de uitkering van die vergoedingen worden bij koninklijk
besluit vastgesteld.
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SECTION III
Désinfection
ARrrT. 5

Une désinfection gratuite 4 Iaide d’appareils a haute
pression s’effectuera 4 la demande de tout exploitant dans
les huit jours qui suivent le départ du bétail.

Cette désinfection est organisée par les services provinciaux.

SECTION IV
Reconstitution du cheptel
ArT. 6

Pour la reconstitution du cheptel les exploitants bénéfi-
cieront d’un prét a titre gratuit auprés de I'Institur national
de crédit agricole. Les formalités & remplir pour I’obtention
de ce prét seront déterminées par arrété royal.

SECTION V
Arr. 7

Des mesures sévéres de contrdle seront prises par les
Ministres intéressés pour empécher Pimportation en Bel-
gique de bétail atteint de brucellose, que cette maladie soit
détectée légalement ou non dans le pays d’origine.

SECTION VI
ARrT. 8

Sont abrogés les lois et réglements dont les dispositions
sont contraires a la présente loi.

H. PAROTTE.
A. MEUNIER.
N. STASSART.
R. BASECQ.
A. DAULNE.
F. CUVELLIER.
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AFDELING III
Ontsmetting
ARt. 5
Kosteloze ontsmetting met hogedrukapparaten heeft op

verzoek van iedere exploitant plaats binnen acht dagen na de
verwijdering van het vee.

Deze ontsmetting wordt georganiseerd door de provinciale
diensten.

AFDELING IV
Vernieuwing van de veestapel
Art. 6
Voor de vernieuwing van de veestapel krijgen de exploi-
tanten een kosteloze lening van het Nationaal Instituut
voor landbouwkrediet. De formaliteiten voor die lening
worden bij koninklijk besluit vastgesteld.
AFDELING V
ARrt. 7
De betrokken Ministers zuilen strenge controlemaatregelen
nemen om te voorkomen dat vee aangetast door brucellose
in Belgié wordt ingevoerd, ongeacht of die ziekte in het
land van herkomst al dan niet wettelijk wordt opgespoord.
AFDELING VI
Arrt. 8

De wetten en verordeningen waarvan de bepalingen in
strijd zijn met deze wet, worden opgeheven.

29.935 — E. Guyot, s. a., Bruxelles.



